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an kaphatók kizárólag
Társa sságaél

A „Csokonai-kör“ ünnepélye. ráütött a sziklára melynek
" az aranymeses gazdagsága rejlett. —

Debreczennek tegnap ünnep napja Egyszerre láthatóvá lett a nemes 
volt, oly ünnepnapja, mely megmértté-, érez; csak ki kell onnan olvasztani 
tétlen lelkesedéssel töltötte el a szive-' Ez már nem kíván oly sok fáradságot, 
két, s mely lelkesedés egy régen óhajtva- ehhez csak tűz kell, e tűz pedig ott 
óhajtott vágyat látott megvalósulni a van minden Jebieczeni ember szivében, 
legigazabb magyar városban. Iclk-'di n. ott van a példátlan lelke-

Debreczen rég idők óta bizonyos s e d é s. 
irányadó szerepet visz a vidéken s az itt | A nagy fontosságú mozgalom a 
történtekből a főváros is sokszor meri- j „Csokonai- ör“ megalakulásának moz- 
tott jótékony tanúságot. Debreczentől; ga'.ma volt. Felemelő még az a gorulo- 
egész Magyarország sokat várt és sokat lat is. hogy mily erélylyel növenedett 
vár, s örömeinkben és bánatunkban min- napról napra a tevékenység, mely e kör

tául.
dég résztvevőén osztozott minden ma­
gyar város népe ; sőt hányszor tapasz­
taltuk már, midőn a jogtalanság meg­
tagadta tőlünk az igazságot, a jogot, 
akkor felszólaltak érdekünkben minden­
hol, hangos, erélyes szóval követelve : 
igazságot Debreczennek, mert múltja 
megérdemli, jövője megkívánja.

S mikor a magyar nyelvről van 
szó, nem mindig Debreczent tmlegetik- 
e az első sorban, mint a hol a gyö­
nyörű hazai nyelv teljes virágjában, 
fejlődésében, hamisitatlanságában él, oly 
sokszor erőt adva az egész országnak.

És e nagy szereteten, e méltány­
láson ne örültünk volna-e ? Orültüna, 
de az öröm hangja mellett mindég 
éreztünk valami fájd,dmat is : fájdalmát 
annak a gondolatnak, hogy nekünk még szám 
többet kell tennünk magunkért, töb­
bet Debreczen társadalma érde­
kében, annál inkább, mert mindég ta­
pasztaltuk, hogy itt jó anyag van, csak 
módot kell találni rája. hogy oly alakot 
nyerjen, mely méltó hozzá s mely jó­
tékony hatásban biztos sikereket mutat­
hasson fel állandóan. Hiszen oly sok­
szor kikelt már reánk a vád, hogy Deb- 
reszennek nincs eléggé fejlett társa-

egalakuhisát. tűzte ki nemes feiada-

Mintha minden debreczeni ember 
szivének érzelmei, vágyai egyetlen húr­
ban összpontosultak volna, mikor az 
eszme életképes lön, minden szív meg­
dobbant : minden lélek a lelkesedés fü­
zében égett s ujjongó örömmel csopor­
tosultak a zászló alá, mely egy eddig 
csak vágyakban élő, uj útra 
vezéreit, — melynek jelszava 
az ország fővárosában s minden vidéki 
városban viszhangra talált, mindenünnen 
az őszinte öröm üdvözlő szavait hozta 
meg városunknak.

A tegnapi napra is, mely legélén­
kebb ki fejezője volt a debreczeni 
közönség örömének és lelkesedésének, 

os üdvözlő táviratot kapott a „Cső- 
konai-kör. “ A Kisfalud! es Petőfi tár­
saságok is képviselőket küldtek Debre- 
czenbe ez alkalomból, hogy kifejezzék 
üdvözletüket a „Csokonai köri nek, mely 
hivatva vau uj életet önteni Debreczen 
társadalmába s nevelni itten a Szépet, 
a hasznost magyar szellemben.

És a „Csokonni-kör“ méltó is lesz 
az egész ország által tannsitot.t ügye 
lemre ! Csokonai Vitéz Mihály igaz ma­

volt :
Az ünnepélyek lefolyása a kővetkező

dalma s a „pigra marsa“ kifejezés ál- gyár szelleme őrködni fog ' siker te-
landó jelzője volt Debreczennek. Ez 
volt az a gondolat, mely mindég fáj­
dalom hangjaira kelt az öröm mellett, 
hogy ha a debreczeni ember végig 
gondolt e város nagy hivatására.

Egyszerre azonban egy mozgalom 
felemelte vas pörölyét s teljes erejéből

lett, hiszen az ő igát magyar szelleme 
ott él minden debreczeni ember szivé­
ben, e szivek pedig egyöntetű, példát­
lan lelkesedéssel, vas akarattal, kitar­
tással dobognak a kvüzött nemes őzéi­
ért.

I.
A vendégek fogadása.

A „C s o k o u a i-k ö r“ ünnepélyére 
több nagy nevű iró érkezett városunkba. — 
f’ombaton d. e. érkezett meg gf. Teleki 
S tudor ezredes Nagy-Bányáról, kit a vas­
alt indóházbati a „Csokonai-kör“ választmá­
nyának több tagja vart s Vértesi A r- 
u o 1 d üdvözölte a kör nevében a szeretett 
vendéget, Debreczen város régi hü barátját.

Szombaton este 7 óra 15 perczkor ér­
keztek meg Budapestről: Zichy Antal 
főrendiházi tag, a „Kisfaludy-társaság“ kép­
viselője, ÁbrányinéWein Margit 
urhölgy, a m kir. operaház tagja férjével: 
Ábrányi Emii orsz. képviselővel, a Kis­
faludy- és Petőfi -társaságok tagjával, ki ne­
künk szeretve tisztelt kollégánk, ;t mennyiben 
ő szerkeszti a „ti u d a p e s t i U j s á g“-ot, 
a íüggetleüségi és -18 as párt tóvárosi köz­
löny et.

K o m ó c s y József, a „Petőfi tár­
saság“ aiolnöke, ki alkalmi ódát irt a Cső 
komi-ünnepélyre, betegsége miatt nem jöhe­
tett el. Elmaradását azonban hiteles orvosi 
bizonyItványnyal igazolta.

Vértesi Arnold a választmány 
élén meleg szavakkal üdvözölvén a megerke 
zef kedves vendégeket, megkezdődött a vá­
rosba való bevonulás. Az első kocsin (Vec-ey 
Zoltán ur szép négyes iogatán) Ábrányiué 
Wei;; M rgit urhölgy (kinek megérkezésekor 

í virág bokréta nyujtatott át) foglalt helyet 
' Vértesi Aruolddal, a 2 ik kocsin jöttek Z chy 

Antal ■ -s Komlóssy Ari húr, a harmadikon Áb­
rányi Emil és Mark Endre, végül pedig a 
„Csokonai-kör” választmányának tagjai bérko­
csikon. A főutezán végig mindenütt nagy nép- 
tömeg nézte a kocsik felvonulását.

ügy volt tervezve, hogy szombaton este 
ismerkedési es'éiy lesz a nagyerdei vigadóban. 
Azonban a fővárosi vendégeket Debreczenben 
lakó rokonaik a városban marasztotlák, igy 
csak a választmány tagjai gyűltek össze a 
nagyerdőn. A debreczeni vendégszeretet ilyen­
formán meggátolta az ismerkedési estély 
létrejöttét.

II.
A színház! matinéé.

Szebb közönséget ritkán látott a debre­
czeni színház, m űt tegnap d. e. midőn a 
„Csoki uai-kör“ először lépett föl a nyilváuos- 
s g előtt. D. e. 11 órakor kezdődött a szín­
házi matinéé. A páholyok, a földszint, de még 
a felsőbb régiók is megteltek intelligens, ün­
neplő közönséggel.

Mi, a kik az ünnepély előkészítésében 
ugyan részt vettünk, de magán az ünnepélyen 
csak mint hallgatók szerepeltünk, teljes tár­

gyilagossággal kimondhatjuk azt, hogy a szin 
házi matinéé minden tekintetben kitünően s 
került. A siker oly nagy volt, a minőt a leg 
vérmesebb reménylők sem vártak. Ezen álii 
tásunkat a jelen volt díszes közönség bizo 
nyithatja.

A matinéé a 39 ik gyalog-ezred kitűnő 
zenekara által előadott Hunyady-indulóval 
kezdődött. A zenekart Czapek Péter, a 
katonai zenekar buzgó és nagy zenei képzett­
séggel bird karmestere vezényelte. A kőzöa- 
iég a szabatos játék feletti elismerésének 
tapsviharral adott kifejezést.

K o m ó c s y József alkalmi ódáját Vér­
tesi Gyula hírlapíró olvasta fel, illetőleg 
szavalta el. A magas röptű óda, mely Komó- 
csy legkitűnőbb költői alkotásai közé tartozik, 
föl lelkesítette a közönséget. Az óda szépsé­
gét nagyban emelte a kitűnő előadás, melyért 
a szavaiét, ki is hívták. — A költeményt la- 
nuiiK más helyén közöljük.

A városi dalegylet — a nagy 
jövőjű T o m b o r Aladár karmester vezény­
lete alatt — Csokonai régi szép dalát „A 
tihanyi echóhoz“ czimii dalt adta elő 
oly fenségesen, mintha templomi éneket hal 
lőttünk volna ! (Mily szép lett volna, ha e 
dalt a városi dalegylet és a főiskolai kántus 
együtt adhatták volna elő, a mit a v a s ka­
lap i z m u s, melynek szelleme még mindig 
kisert, megakadályozott. No de erről máskor, 
most ne zavarják az ünnepély harmóniáját!)

GrófTeleki Sándornak Orbán Ba­
lázsról szóló visszaemlékezését Komlóssy 
Arthur olvasta fel. A függetlenségi párt tán­
toríthatatlan bajnoká:, Orbán Balázst, Deb- 
reczeu város közönsége nagyon jól ismerte és 
szerette s az egész közönség áhitatos csend­
ben hallgatta az eleven tollal irt vissza­
emlékezést, melyet lapunk tárcza rovatában 
közlünk.

Még a szemekben könnyek csillogtak, 
melyek az Orbán Balázs elhunytat gyászolták, 
midőn egyszerre csak pacsirta dal zendült 
meg a színpadon I Üde, kedves hang áradt 
szét a légben, melylyei alig bírtunk betelni. 
Ábrányiué Wein Margit urhölgy 
énekelt egy részletet „A sevillai borbély“ ez. 
operából, liózsaszinü tintába kellene mártani 
toliunkat, ha a művésznő elragadó kedves­
ségét és az általa elért hatást híven le 
akarnók írni. Meg most is fülünkbe cseng a 
bűbájos daliam, mely a debreczeni közönséget 
elragadta s ennek hatása alatt mi is letesszük 
a kritika fegyverét s a föl tétien elismerés ko­
szorúját rakjuk le a művésznő lábaihoz. A 
debreczeni közönség ilyen műélvezetben ritkán 
részesült s 6—7 ízben kihívta Ábrányiad űr- 
hölgy et.

A kedves művésznő, ki a debr. közön­
séget egyszerre meghódította, azzal hálálta

a „mums« táskája.!

/ FÖLD.

Mióta leng az égő nap körül,
Mióta falja, járja
— Meg nem pihenve — végtelen körét, 
Mint emberek hazája :
Korholja, szidja ezt az agg tekét 
A hálátlan világ ;
Minden poéta, minden bölcs bolond 
Az 5 nyakára hág.

Előttem kedves, bármit mondjatok !
Az 5 porából lettem.
Ő alkotott, 5 ápolt, 5 adott 
Mindent, a mit szerettem.
Nyugodtan dőlök htb porába le,
Ha majd enyészni kell,
Mint álmos gyermek, a ki anyja keblét 
Csókolva szunyád el.

De hogyha van lót a halál után,
Ha más csillagra szállhat
Az ős erő, mely testünkben lobog
S ott uj hazát találhat:
Olyan csillagra szálljak, mint a föld,
E más világba fönn
Átélni újra minden szenvedésem,
És minden gyönyöröm!

Hadd lássam ujn a nyiió tavaszt,
A rétet s tarka báját,
Halljam madárkák csacska énekét

S a pásztor furulyáját.
Bolyongjak erdők zúgó rejtekén,
Bérezek kovély fokán,
Ragadjon el üdvének himnuszával 
A buldog csalogány.

És lássak újra csöndes, méla őszt 
Magányos, bús vidéken,
Elszálló fecskét, vándor fölleget 
Kőnjy-fátyolozta égen ;
Halljam lehulló sárga lomb neszét, 
Erezzem újra át
A hangtalan, megnyugvó hervadásnak 
Szelíd, szent bánatát.

Övezzen újra csók és szerelem,
A legfőbb gyönyörűiég,
Találjuk szivet, melyben egyesül 
A jóság és a hűség;
Ringassak újra játszó térdemen 
Mosolygó gyermeket,
Ujjongva, hogyha fut, tánczol, dalolgat, 
S zokogva, ha beteg.

És küzdjek újra, mint küstdék alant 
Daczoiva, büszke hévvel 
Azok között, a kik harczolnak az 
Igazság fegyverével.
Az elnyomottak, szenvedők jogát 
Ott is daloljam én,
S legyen jutalmam egy-egy csillogó gjöngy 
A koldusok szemén.

Csodáljam újra a lángész müvét 
Betűben, dalban, kőben,
Égő hitemmel gyújtsak uj reményt

A gyáva csüggedőben.
S ha bánt az élet, gúny és rágalom 
Ha megdobál gazul :
Dicső ábrándja egy tisztább világnak 
Maradjon vigaszul.

Oh ! hogyha van lét a halál után,
Ha más csillagra szállhat
Az ős erő, mely testünkben lobog
S ott uj hazát találhat:
0 yan csillagra szálljak, mint a föld, — 
E más világba fönn 
Átélni ojra minden szenvedésem 
És minden gyönyöröm!

Ábrányi Emil. |

Orbán Balázsról
Irta: gróf Teleky Sándor.

Mikor halála hiret vettem, mintha vas- 
kézzel szorították volna meg szivemet; tor­
komat görcsös fájdalom fojtogatta, nem kön­
nyeztem, mert száraz a vén ember sírása.

0 nekem menekült társam, jó barátom 
és tanítványom volt. Össze barátkoztunk a 
nélkülözésben s testvériesültünk az elveszett 
haza szenvedő ében. Hitünk, vágyunk, óhaj 
tásunk egy vala, reményünk s törekvéseink 
ugvauazok s együtt barangoltuk be a világ egy 
részét.

Ö következetes volt elveiben mindvégig 
s ígértem neki, hogy én is az maradok utolsó 
lehelletemig-

Elmondom, hogyan ismerkedtem meg
vele.

Jersey szigetén laktam, a menekültek e 
menheivéu, hova az üldözöttek vontak meg 
magukat, a kálvini-ták mártírjai, a negyven- 
in olezadiki forradalom üldözöttjei, ma Bou­

langer éli ott világát oda Anglia szabad al­
kotmányán át nem ért az üldöző zsarnok 
hatalmak keze; szabadok voltunk a tenger e 
nagy szikláján s biztosan Brittánia védpaizsa 
alatt, fraueziák, lengyelek, olaszok, németek, 
magyarok egy családot képeztünk s testvérié- 
sietünk a hontalanság fájdalmaiban.

Egy alkalommal levelet kaptam Kossuth 
kormányzótól Londonból, melyben Írja, hogy 
egy fiatal, székely fia, Gál Sándor ezredesné 
rokona, folytonos lázban szenved, orvosa lég­
változtatást javasol neki, kér: helyezném el 
őt a szigeten, az ellátási költségeket fedezni 
fogja; s a kormányzó hozzá teszi: „az külön­
ben nem fog sokba kerülni, mert úgy él, mint 
egy remete, folyton dolgozik, órás mesterséget 
tanul s túlságosan szerény.“

Válaszomban megírtam, hogy a napokba 
Londonba megyek s pártfogoltjá.t magammal 
fogom Jerseybe hozni. — Kossuthoál találkoz­
tam vele, s pár nap múlva együtt utaztunk 
vissza.

Jerseyben távol laktam a várostól, egy 
nagy kert végében volt szalmával födött ker­
tégem a t nger part legszélére építve olyan 
közel, hogy nagy dagálykor a hullámok falait 
nyaldosták.

A kertet hárman műveltük nagy szorga­
lommal : Mészáros tábornok, Balázs barátom 
és én, annyit jövedelmezett, hogy ingyen 
szállásban laktam, ingyen napszámosaim jóvol­
tából. Fő szomszédom Piere Leront, a hires 
szocziáüsta bölcsész volt.

Az emigráczió tekintélyesebb tagjai a 
szép napoknak egy részét kertemben töltötték 
s elmondhatom, a mit senki e világon, hogy 
kertemben Hugó Victor kapált, Vaguerie 
gyomlált, Hugó Károly és Ferencz trágyát 
hordott, s hogy olyan kerti munkásaim voltak, 
kikueK nevök hallattára a világ hatalmasainak 
borsó ott a háta.

Orbán Balázs azért jatt Londonba, hogy 
órás mesterségét, melyet Konstantinápolyban
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meg a közönség elismerését, hogy el^alolta. 
még a .Rózsabokor a domb o -. 
dalion“ kezdetű dalt is, melyért » hálás 
közönség ismét többször kihtvta. A történeti 
hűség kedvéért megjegyezzük meg, hogy Áb- 
rányiné urhőlgyaek a színpadon ismét szép 
virág-bokrétát adtak át.

Most következett a néma-kép 
mely Csokonai lakodalmi felköszöntőjét 
rázoUa. A néma-képletet - Jankó János ere­
deti festménye után — Gond y Károly is­
mert nevű fényképész rendezte, kit a Kitünően 
sikerült rendezésért ki is hívtak.

A néma-képlet oly szép látványt okozott, 
hogy a közönség óhajára 5-6 Ízben föl kel-j

í e t, 
áb-

letThuzai a függönyt, mert e ragyogó képtől 
senkise szeretett volna egyhamar megválni. 
Csokonait D ó c z i József ábrázolta még 
pedig a megszólamlásig híven — A meny­
asszony M e d g y e s i Piroska kisasszony, a 
vőlegény pedig V é r t e s i Gyula volt. A 
néma-képlet minden szereplője kitünően volt 
maszkírozva s az összhatást leírni nem lehet 
— azt látni kellett!

A néma-képlet után Ábrányi Emil, 
a magyar költők egyik legjeiesebbike, sza­
valta el „A föl d“ ez gyönyörű költeményét, 
melynek minden sora az emberre vall, ki csak 
6 földön találhat boldogságot. A rokonszenves 
költőt, ki egyúttal kitűnő szavaiénak bizo­
nyult, zajos tapsviharral és többszöri kihívás 
sál jutalmazta a közönség. A nagyhatású köl­
teményt lapunk tárcza-rovatában közöljük.

Vértesi Arnoldnak a „Hűség“ ezimü, 
drámai jelenetekben gazdag elbeszélésé:, Kar- 
c z a g Vilmos hírlapíró olvasta fel s úgy az 
elbeszélés, mint a jeles felolvasás, álta­
lános tetszésben részesült. Vértesi Ar- 
noldot, kinek úgy a Csokonai-kör szervezése, 
mint az ünnepély rendezése körül legtöbb ér­
deme van, többször kihívták.

Ábrányiné WeinMargit ur- 
hölgy még egy ízben föllépett. „Madárdal az 
erdőben“ ez dalt énekelte, az elsőhöz ha- 
sobíó nagy hatással. Valóban madár dal volt 
ez, csattogó, kedves madár dala, melyet soha 
el nem felejt az, a ki hallotta. A közönség 
óhajára ismét megtoldotta egy dallal, „Csak 
egy szép lány van a világon“ kezdetűvel. A 
közönség kifogyhatatlan volt az elismerés 
nyilvánításában.

Végül a városi dalegy 
kelte el nagy szabatossággal az ,0 
ez. kardalt, ezzel a matinéé d. u. 
véget ért.

Az általunk leírt tudósítás csak hatvány 
viszfénve az elért sikernek, melyhez hasonlót 
debr. egylet még nem mutatott föl. A „Cső- \ 
konai-kör“ tehat oly fényesen kezdte meg j 
pályafutását, hogy az a legszebb jövőre nyújt 
kilátást.

III
A társas ebéd.

Őseinkről meg vagyon írva, hogy midőn 
valami jeles dolgot cselekedtek, nagy áldo­
mást ittak rá. „Biberunt magnum áldomás." 
A „Csokonai-kör“ nagy szabású ünnepélye se 
maradhatott áldomás nélkül s ez a nagyerdőn 
folyt le, hol Csokonai a diákokat pipázni ta­
nította, a mit főben-járó bűnül tudtak be neki 
a vas-kalaposok.

D. u. 2 órakor kezdődött a társas-ebéd 
a nagyerdei vigadóban. Három hosszú asztal­
nál körülbelöl 120 teríték volt elfoglalva s 
Debreczen város intelligencziájának csaknem 
mindé i osztálya képviselve volt. A vendégeken 
kívül jelen voltak : Simonőy Imre polgármes­
ter, Kiss Albert ref. lelkész s orsz. gyűl. kép­
viselő, Könyves Tóth Kálmán ref. lelkész, gr. 
Yay Dániel, Kiss Sándor ezredes, Karap Mór

1 e t éne- 
ssian1
2 órakor

kaszinói elnök, Dr. Kola János ügyvédi kama­
rai elnök Domokos Kálmán gazdasági aka<.e- ; 
miai igazgató, Tüdős János főiskolai gymn. 
igazgató, Joó István tamtóképezdei igazgató,
Dr Bayer Ferencz kereskedelmi anadémtai 
igazgató, Fazekas Sándor reáliskolai igazgató, 
Zádor Lajos a keresk. társulat elnöke, Sar- 
várv Lőrincz kir. alügyész, Ormódy Lajos 
bizt társ. igazgató, Dr. Sárváry Gyula t fő­
orvos, Szilágyi Károly, Komlossy Arthur, 
Medve Kálmán, Simor.ffy Sámuel, Könyves 
Tóth Antal. Oiváth Ferencz, Márk Endre 
ügyvédek, Dr. Csikós Sándor, Dr. Kenézy | 
Gyula orvosok, Békéssy László, Géresi Kál j 
mán Dóczt Imre, Sinka Sándor tanárok, Kar-1 
dós Lászlói Kaszanyitzky Endre kereskeuok, . 
Végh Gyű a readóralkapitány, a debr. sajtó ; 
képviselői, kiknek e nap ünnepnapjuk volt,
teljes számma' stb. . _ ,

A társas-ebéden — a mi Debreczen-1 
ben ma még ritkaság — több urhöigy is részt j
vett. _T , ,, iA felköszöntők sorát V é r t e s í Arnold . 
kezdte meg, poharát a vendégekén ürítvén. ; 
Zichy Antal a szives fogadtatást köszönte j 
meg ; poharát a Csokonai-körért emelte, ki- j 
vánván, hogy Vértesi Arnold a második mil- l 
lémumot is elérhesse, azaz hogy második ezer j 
beszélyét is megírhassa. j

Á b r á B y i Emil felhozta, hogy ieloí- ; 
vásott költeményében általános sz-mp-mtból j 
fejezte ki ragaszkodását a föld iránt. De van j 
e földnek egy szőkébb része, melyet hőn sze- j 
rét: s ez Magyarország ! E szükebb résznek ! 
egvik legszeretettebb pontját képezi Debre- j 
ezen, melynek magyar talaja Antheusként erő-i 
siti meg a küzdői. A nemzeti szellem egyik j 
legkiválóbb képviselőjéért: grf Teleki Sáa- j 
dórért üríti poharát. i

D ó c z y Imre a Kisfaludy-társaság kép- j 
viselőjét: Z chy Antalt, Könyves Tóth 
Kálmán — érdekes párhuzamot vonván a köl­
tészet és művészet közt — Ábrányi Emiinél., 
grf Teleky Sándort, Zichy Antalt és Ábrányi 
Emiit, — KomUssy Arthur a néma kép­
let szereplőit, — Simonffy Imre pedig a 
magyar irodalom büszkeségét : Jókai Mórt 
köszöntötte fel

Az utolsó pohár-köszöntöt Géresi 
Kálmán moudta Zichy Antalért, fölemlítvén, 
hogy a főiskolai emlékkönyvbe legelőször grf 
Széchényi látván irta be a nevét s az 1849 ki 
országgyűlés képviselői közül az emlék-könyv­
ben olvasható a Zichy Antal neve is.

A társas-ebéd, melym-k minden egyes 
fogása a Papp György vendéglős konyháját 
dicsérte, d. u. 5 óra tájban ért véget. Az 
ebéd folyamán a Magyari-testvérek zene-kara 
játszott hallgató nótákat, köztük több Csoko­
nai féle dalt is.

IV.
A tanczvigalom

Este * nagyerdei vigadóban, a Magyari 
fiuk kitűnő zenéje mellett megkezdődött a 
tánczvigalom. Bár az eső ugyancsak megeredt, 
a nagyszámú női közönség nem maradt el s j 
minél rémesebben kopogott az eső a vigadó 
tetején, aunál jobb kedvvel mulattak odabent 
reggelig. A négyeseket körülbelöl 50 par tau- 
ezőíta rA. jelen volt díszes höigyközöuség név­
sora a következő : Lányok: Medgyessy 
Piroska, Eischer Ilona, Kégiy Szeréna, Jab- 
louczay Gizella, Harsányi Gizella, Nemethy 
Irén, Csáky Ilona, Mészáros Paula, Both Irén, 
Beér Margit, Steinacker Viola, Rázsó Maris­
ka, Kálmánczhelyi Irén, Siinoníy Vilma, Búzás 
Erzsiké, Búzás Böske, Ábrabám Irma, B.irály 
Ilona, Dienes Karolina, Czeglédi Ilona, Us- 
váth Vilma, Fehér Mariska, Tüdős Erzsiké. 
Asszonyok: Dr. Bakóué, Ábrahámné,

Fischerné, Kégliné, Jablonczaiaé, Harsányiaé, 
Némethiná, Csikósáé, Mészárosné, Rothné, ur- 
módiné, Beérné, Steinackerné, Hutiramé Ur. 
Bruck nemé, Rásóné, Medgyessyné, Ká.máncz- 
helyiné, Simonffiné, Dr. Királyné, Czeglédine, 
Osváthné, Szűcs Kálmánná, Királyné, Febér- 
né, Tüdősné, Blazsarné, Kovácsné, Szivemé, 
Dienesné, Nagycé.

Az ünnepélyre következő táviratok ér- 
ktíZb6lt *

„Ezerszeres üdvözlet! Nekünk is ma 
van D tgyobb szabású jótékonyczélu ünnepünk. 
Sajnáljuk, hogy nem vehetünk részt. Dr. V u t- 
kovich Sándor a „Toldi kör“ elaone.

Kit illethet inkább ünnepléstek, ha —
Nem őt, az örökéltü dalnokot!
Fényes zászlóját mind, mind kövessétek : 
Reményben ifjak, emlékben ti vének !

I E zászlót midőn ő hajdan kibontó, 
i Jóslelke látta a küzdelmeket;
; Mert volt idő, mely gyászfátyolt is vont rá, 
í De Csokonai el nem csüggedett:
! Keble istene szent tüzében égett,
I De soha, noha el nem hamvadott ;
1 Forró szivére ölelte a népet,
' Akár ha sirt, akár ha kaczagott. . .

Mitől kiderült dalában az égbolt: 
i Az a n é p i e s, de — az örökszép volt!

„Vértesi Arnc-ldnak. Az „Erdélyi iro-! 
dalmi társaság“ nevében fogadjátok e szép j 
napon testvéri érzésből fakadó szerencse ki- j 
vánatomat. Isten adjon nektek erőt, knartást I 
irodalmunknak erkölcsi hasznot, szellemi fel­
virágzást, hazánknak örök dicsőséget. Csoko­
nai emléke, az iránta tanúsított kegyelet vi- 
rasszon, őrködjék a legmagyarabb város, az 
én forrón szeretett Debreczenem lelett. 
Szász Geró az erdélyi irodalmi társaság 
alelnöke.“ __ ___ ________ —

CSOKONAI-
(A debreczeni „Csokonai-kör“ megnyitása ünnepére.)

Varázsvesszőmmel megütöm az. érczet,
Mely porló szived fölött nehezül ,
És telkemet fogja meg az igézet . ..
Óh, mit kell hallanom feleletül 1 ,
— Dalnok ! ne keress engem itt e sírba ,
Ez itt csak por és hamu, nem egyéb ;
Híjába van aranybetíikkel Írva,
Itt nem leled, csak a költő nevét !
Szivem érzése, lelkem gondolatja —
Nem ! nem iehet e pornak foglalatja ! .

Tovább megyek. Látom a büszke várost, 
Mely a szárnyaló korral úgy halad !
S egy ércz-zobrot kérdek : felelj te már most, 
Hiszen te vagy az élethü alak :
Hol van szellemed ? Kebled hő érzése ?
Az andalító s ébresztő dalok ?
Hisz e homlokot művész keze véste,
E bronzbau kinek szelleme ragyog ?
— Nem én vagyok, felei a szobor nékem, 
Nem lakhatik lelkem e hideg érezben !. . .

Hát hol vagy ? Szólj ! lelkem eped utánad 1 
Föl kell találnom szived, szellemed !
Minden dalod lánggá éleszt egy vágyat,
Mely hozzád hív, amely hozzád vezet,
Hogy költészeted lángoló tüzénél 
Lángra gyújthassam én is lelkemet :
Hogy minden érzés, mi szivemben még él,
Ne legyen csak hamvas emlékezet,
De éló" láng, mi neved beragyogja,
S hirdetni fenneu dicsőséged fogja !

... És megrezdül a levegő köröttem, 
Csudás hangokat vélek hallani :
Dalok zendilinek hóditó gyönyörben,
Dobbauo szivek zengő hangjai.
Dávid királynak arauyhúru lantja 
Szebben nem zengett, mint e hangok 
Egyik szív a dalt a másiknak adja,
S eu itt találom lel Csokonait !
Előttem áll a költő szellem-képe,
Amint ünnepli Debreczeanek népe !.

Emeljétek magasra lobogőját,
Amit örökségül nektek hagyott !
Az enyészettel az istenek óvják 
E dalnokot, e hűt, dicsőt, nagyot!
De szivetekből ti emeltetek ma 
Neki ragyogó, fényes csarnokot :

itt:

tanult, tökéletesítse; meglehetős órás volt, de 
túlbecsülte tudományát.

Hugó Viktornak volt egy kedvelt fali 
órája, melyet apjától, a hires tábornoktól 
örökölt, családi ereklyéje volt a Hugó csa 
ládnaknak.

A nagy költőnél voltam estélyen. Beszél­
getés közben a fali-óra elkezd peregni, a tár­
salgás fenn akad, mindenki az órát nézi. — 
Ez a bolondja — mondja a házi asszony, 
sokszor ütés közbei fenn akad a rugója s 
addig meg nem szűnik peregni, mig egészen 
le nem jár.

— Ha megengedi asszonyom, én megiga- 
zittatom.

— Hol és kivel ?
— Itt, és Blissel — Blis névén kényez­

tette Balázst az egész emigráczió.
Késő éjjel mentem haza, Balázs aludta 

a boldogok álmát, felráztam álmából s mon­
dám 1 .JUT!_ Nagy szerencse vár reád, oh Ba­
lázs 1

— Mi ? — kérdé fojtott haraggal, — 
mint mindenki, kit csöndes nyugalmában za-
varnak.

_Xe leszesz a világ legnagyobb költőjének
udvari órása.

— Nem értem.
Elmondtam a történteket, — készségesen 

vállalkozott.
Másnap elhozta az órát, — szétbontotta, 

tisztogatta s hosszasan piszmogott rajta. Végre 
össze kellett újra állítani, de ez nagyon ne­
hezen ment. Balázs aggódni kezdett, mély 
gondolatokba merült, elvesztette étvágyát, 
buskomolyság fogta el s folytonosan a falon 
függő revolverrel kaczérkodott, nagyokat só 
hajtva szive egész mélyéből. — Megszántam s 
részvéttel kérdém:

— Mi bajod van, Balázs ?

Az ó nyomán kelt ragyogó útjára 
Egy Vörösmarty, Petőfi, Arany !
Oh, mily magas a félisteni pálya,

! Hol e háromnak koszorúja van!
; De a népszellem Csokonai szárnyán 
' Indult először a Parnaszra fel, 
í Hol tündöklik, mint örökszép szivárvány, 
i S hármas színében hódolatra lel!
I És lelni fog, mig magyar lesz e földön 
j És magyai nak kell lenni mindőröKkön !

És lesz magyar ! E nemzet életfája 
Népében bírja erős gyökerét 1 

i És terjedni fog büszke koronája —
; Az égtáj mindanégy része felé : 
j Virága mind a nép szivéből támad,
I Mely illatot szór és gyümölcsös ad.. .
! Nem féltem én a múlástól hazámat, 
i Míg a kegyelet szent utján halad !...
I Ki virága vagy nemzetem törzsének,
! Óh, nagy köl(ó'-éu itt lellek m eg téged!...

Komócsy József.

Egyházkerületi közgyűlés.
— Első nap. —

Debreczen, jun. 2.
A tiszántúli ev. ref. egyházkerület tava­

szi közgyűlés ma d. e. kilencz órakor vette 
kezdetét a fői kola dísztermében. Egyházi 
részről — a betegeskedő Révész Bálint püs- 
pös helyett — Kiss Áron esperes, világi 
részről pedig V á 1 i y i János egyh. kér. fó- 
gonduok elnököltek.

Kiss Áron esperes buzgó könyörgéssel 
kért áldást a közgyűlés munkálkodásává, az 
után rövid megnyitó beszédet tartott, kifejez­
vén a feletti fájdalmát, hogy ft. Re vesz Bálint 
püspök ur — betegeskedése miatt meg most 
sem elnökölhet a közgyűlésén.

Tóth Sámuel főjegyző bemutatja a meg­
jelent es meguem jelent tagokról szóló jelentést, 
azután bejelenti az időközben történt halálo­
zásokat. Az elhunylak emléke jegyzőkönyvileg 
ordkittetiK meg.

A főiskolai gazdasági tanács jegyzőköny­
vének átvizsgálására gí. Dégeufeld Jó­
zsef elnöklete alatt, az egyházkerületi pénz- 
tárnok es az Andaházi-Szilágyi nevelő inté­
zet gondnoka számadásának felülvizsgálására 
Dávidházy János elnöklete alatt, a Fou- 
ciére pesti biztositó intézet számadásának át­
vizsgálására P e t e r d y Károly elnöklete 
alatt küldöttségek választattak, — a dij-le- 
velek, csere-szerződések, vásárlások előleged 
átnézésévé! P e t e r d y Károly eleklele alatt 
az esperesi kar bízatott meg.

ulvastatik az ágost. evang. egyház föl­
hívása egy időben való zsinattartas tartás 
tárgyában. Ezen ügyben a kouvent megkezdte 
az íutezkeleseket s a kouvent előterjesztése 
az egyházkerületekhez megküldetik.

A 24,000 Irt államsegély ez évben eljes 
összegben kiutalványoztatott, és szétoszlatott. 
Tudomásul vétetik.

_ Nem tudom azt az órát összetákolni
s nagvot sóhajtott.

Sok a kiappenje, ugy-e ?
— Hibázik valami belőle, monda.
— Mi ? — kerdém,
— Azt nem tudom és az öl meg, mert 

én azt a szégyent ki nem állom, hogy a vi­
lág legnagyobb írója azt mondja rólam, hogy 
egy blaqueur vagyok.

Azt nem fogja mondani ; a székely nem­
zetet, a gens bellicosissimát nem fogja benned 
megsérteni. Tudod mit ! Kelj útra órástól, vidd 
Londonba a májszteredhez, eszkábáljátok össze 
s hozd vissza dicsőségesen es maradjon mély­
séges titok a Hugó tábornok órájának rekonst- 
ruktionálásának genesise.

Balázs barátom ragyogó arczczal jött visz- 
sza, szemei fényiéit-k az oromtól s távolról 
kiáltotta feiém.
e — Könnyű volt nekem az órát össze 
nem állítani.

— Hogyan ? — kérdém.
— Hiányzott belőle egy sróf.

* *
Egy politikai Nyilatkozat miatt, — me­

lyet Hugó Viktor irt s melyet Közzétettünk 
negyvenkettőnk aláírásával, távoznunk kellett 
Jerseyböl s mint a nyilatkozat Írója mondta : 
Jersey szigetét az a szégyen érte, hogy szám­
űzte a számütötteket.

a szomszéd Quernessey-szigetre menekül­
tünk, onnan Londonba, mert a „L’homme“ 
lapnak munkatársa lévén, az ott nyomatott a 
jersey- száműzés után.

Az angol kormány akkora biztosítékot 
] követeit, hogy nem voltak képesek azt kite- 
i remteni, a Napoleon ellenes lapot ez által 
I megbuktattak.
! Balázs barátom ki mindenütt hűségesen 
‘ követett, felhagyott az órás — mint ő mondá 
I — művészettel ; én Londont, mint Sátor- 
■ alja-Ujhely a németet nem állíthatom, elha­

tároztuk, hogy Konssanitinápolyba telep- 
szíiok.

Balázs, mmt Romeo a bánat embere, úgy 
ö az olcsóság embere volt. A lapok kihirde­
téseiből tanulmányozta, hogyan mehetünk leg- 
jutányosabban Stambuiba. Egy uj gózös mely 
Ausztrália és London közt fog közlekedni, 
próba utat tesz Konstantinápolyba, az ellá­
tási költségekét fizetve — a vitelbér majdnem 
ingyen lesz

Potom áron jegyet váltottunk, időnk volt 
elég s a biskájai tengeröböl nem feszélye­
zett, akár a világot körül hajókazhattuk 
volna. Május elsején elindultunk a londoni ki­
kötőből.

A Powerful hatalmas bárom árboczos 
hajó volt, gőzre és vitorlázásra építve. Ked­
vező időben a gőzt nélkülözhette. Mint min­
den ujdonat uj hajó, első utján sok javítást 
igenyelt s mi is gyakran meg-megallapodtunk , 
a kikötőben. Kedvező szelüua léven, gyorsan 
eveztünk s biztosan haladtunk.

Közeledtünk a gibraltári szoroshoz a; 
tenger szűk, mindkét oldalát láttuk, gyönyörű j 
időben a fedélzeten reggeliztünk a kormány- : 
kerék mellett. Egyszerre a gép kamarában ! 
iszonyú zajjal egy rémitó robbanást hallottunk 
füst gőzzel vegyesen ellepi a hajót mely resz­
ketni kezd s elejével fölemelkedik a tenget ból 
s hátuljával süiyed a tenderbe. A kormány 
kerek fenn akad s mi mozdulatlan helyt 
állunk.

A hajó egyik gózkatlanja szétrobbant s 
bal oldalán léket hasított, melyen a víz om­
lott be. A gépész mérnöknek fejét szétzúzta 
ä két fűtőt a góz össze égetvén, kei 
matrózét pedig a fedélzeten súlyosan megse­
besített.

A hajón mindenki fejet vesztette, sza­
ladtak fel és alá s ordítottak : végünk van j

A kapitány hideg vérüen lement kabia 
jába, de rögtön visszatért, egyik kezében

irományok voltak, a másikban revolver. Felállt 
a két kerék közti hidra s parancsoló hangon 
kiálts :

— Figyelj ! A ki rögtön nem engedel­
meskedik, lelvóm — s felhúzta revolverét. — 
Két csapatba sorakozni !

Mindenki engedelmeskedett.
— Első csapat utánam ; második kész­

letbe, bementek a gép kamarába, kevés vár 
tatva visszajött; revolverét pedig jobb kezé­
ben tartva, felém közeledett a udvariasan 
mondta :

— Kérem egy szóra — s félre vezetett 
a kormány rúd mellé.

— Uram ! Ne veszítse el hideg vérét, a 
hajó veszélyben vau. A szét pattant katlan 
felgyújtotta hajó belsejet s ég. A harmadik 
rekesztekben tobbb mazsa puskapor van, ki 
vagyunk téve a felrobbanásnak. Én önöket 
rögtön csolnakra tetetem, a partra eveznek s 
igy öuönre nezve nincsen veszély.

— És önök ?
— Mi maradunk s csakis az utolsó pilla- 

; natban szállítom a legénységet partra, de én 
, hajómat nem hagyom el.

E pillanatban az őr, a végsó árbocz 
tetejéről kiáltotta: Hadi fregátta a látha- 

1 taron.
A kapitány felszalad parancsnoki álló 

helyére s vezényelte :
— Csolnakot tengerbe pasasiroknak . 

Veszt jelezni! Veszjelt adni ágyúval !
A menekülő csolnakokat leeresztették, 

mi bele szálltunk. Lajos az én hűséges légé' 
uyem, visszaszaladt a csoinakból, majom ügyes­
seggel mászva föl a kőtéllajtorján, egy pilla­
nat alatt visszajött, úti táskámat hozván ma­
gával, költői kiejtéssel mondván : a pinzt csa 
nem hagyom ott !

A mentó csolnakon négy ember evezetfi 
az ötödik kormányozta, mi utazók heten va-
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a nazarénut ügyében kelt miniszteri kör­
rendelet tudomásul vétetik s a lelkészek fi­
gyelme rá főlhivatik.

A hódmező-vásárhelyi fogy mm. ;um egy- 
szersmindenkorra 50 000 frt áliam-segélyre 
ajáaltatik. Az egyházkerületek föihi/atnak, 
hogy a theol. akadémiai tanári i.arok meg­
hallgatásává!, készítsenek szabályzatot a ma­
gán-tanárság ügyében s terjesszék azt fel a 
konventkez.

A duna-melléki egyházkerület a sup- 
p 1 i c a t i o megszüntetése tárgyá­
ban javaslatot hozott. A közgyűlés kimondja, 
hogy ezen ügyet zsinati tárgynak kívánja te­
kintet i s az ev. reí. és ágost. evang. egyház 
zsinatai oldják meg a kérdést.

A tókekamat segélyezési ügyben kineve­
zendő küldöttségnél Kiss Albert felszólal s 
aggodalmának ad kifejezést a Konvent eljá­
rása elett, mert a konvent az egyházkerület 
jogait mindig kisebb mértékűén veszi tekin­
tetbe ellentétben az ág. evang. egyház kon- 
ventjével, mely az egyházkerületek többségé­
nek véleménye szerint dönt. Az egyházkerület 
által választott konventi tagok kötelesek lettek Géza 
volna respektálni az egyházkerület határoza­
tát A konventen azonban oly eljárással talál 
koztunk, melyet tisztázni kell a jövö érdeké­
ben Még most nem tesz ezen ügyben konkrét 
indítványt, de mihelyt a konventi jegyzőköny­
vet megkapja, annak idejében indítványát meg
fogja lenni. .

Dr. Tisza István azt vitatja, bogy a 
konventi tagok nem kötelesek respektálni az 
egyházkerület határozatát. Ellenben gr. It á- 
d a y Gedeon veszedelmes lejtőre való lépés­
nek tekinti a konvent eljárását, mert az egy 
házkerületek jogainak csorbítása a ezentrali 
záczióra vezet, a mi megrontója lenne az ös 
szes protestantizmusnak.

T h a 1 y Kálmán elismeri, hogy Tisza 
Istvánnak igaza van abban, hogy e vita ma 
csak akadémikus természetű. Abban azonban 
nincs igaza, hogy a konventi tagok — akár 
hogy választatnak is — csak meggyőződésüket 
követhetik s csak akkor lenneuek feleletre 
vonhatók, ha nem járnának eí meggyőződésük 
szerint. — Azt azonban, hogy valaki meg 
gyóződése szerint jár-é el, vagy sem, csak az 
isten Ítélheti meg. A kérdés az illendőség 
kérdése, mely nem kötelezi szorosai! a va- 
lasztott konventi tagokat, de úgy illik, hogy 
ne jöjjenek ellentétbe az egyházkerület ha 
tározatával.

Dr. Tisza István személyes kérdésben 
szólal fel s idegesen jegyzi meg, hogy kikéri 
magának azt, hogy valaki ieczket adjon neki 
az illendőségből.

T h a 1 y Kálmán szintén személyes kér­
désben kér szót s kijelenti, hogy felszólalása 
ban személyeskedés nem vezette s szavait 
nem vonatkoztatta specziaiiter Tisza Istvánra 
hanem azon eljárásra, melyet a konventi Képvise­
lők köveitek. Leczket adni tehát nem akart, de 
kénytelen feutartaui azon állítását, hogy az 
egyházkerület sokkal nagyobb erkölcsi suiyiyal 
biro tésztáiét, semhogy határozatát a konventi 
tagok figyelemre se méltassék.

V á Ily i János elnök kéri a felszólaló­
kat, hogy maradjanak a targjuái. (A közgyű­
lés tovább foly.)

lehet magyar állampolgár ! A szolgalelküség e 
Szaharájába : ö'd oázként tárul föl Debreczen 
városa és vidéke, melynek képviselői nem já­
rultak hozzá a magyar történelem legpiszko­
sabb lapjának megalkotásához. Debrecen vá­
ros képviselői közül T h a 1 y Kálmán és dr. 
Király Férencz az Irányi javaslatára, azaz 
a Kossuth honossága mellett szavaztak, K ö-

hireket é= az igazságügy miniszter döntő sza- * A gazdasági akadémia I-ső és Il-od
vet: hogy meglesz-« novemberre vagy a jövő éves hallgatói f. hó 4-én tánezvigaaimat ren- 
évi májusra marad ? Mert nekünk fél év is deznek a nagyerdei vigadóban. A mulatságra 
nagy haszon, vagy nagy kár. Az előbbi pedig j már minden előkészület meg van téve s az 
nagyon ránk férne az utóbbinak — a miből j előreláthatólag igen látogatottnak Ígérkezik 
úgyis van elég — némi kioperálására A leg- ■ annek daczára, hogy e hó folyamán számos 
újabb hir szerint már az idei novemberre j tánczvigalom lesz.
éleibe léptetik a deczentralizácziót, ha az ii- * Lövészet. Az 1890. jun. 1-én tartott
leró városok az ehez szükséges föltételekre; lövészet alkalmával dijat nyertek : legjobb 
nézve az igazságügymi misztériumhoz a kellő ; mély lövéssel Kovács Gyula 1 db 2 fitos tal-

körlövéasel dr. Brutman 1 db 1r ö s i Sándor pedig nem szavazott. Körösi időben kedvező fölterjesztést tesznek. Nem ! lért. legtöbb 
Sándor képviselő urnák honatyai pályafutásán ! tudjuk, vájjon az igazságügyminiszter ur föl-! frtos tallért, 
ezen negatív ténye volt még a legdicsősége- • tétlenni szükségesnek ,'a^tja-e a láh-

HtLYí H i hcK.
* A száműzött Kossuth. Szomo.u, 

szégyenteljes emlékű nap lesz

sebb cselekmény, melyért megérdemelné, hogy , E ^ ei'í 1 0 eB va 1 
a debreczeni kormánypárt, melynek többsége i 
_ dicséretére legyen mondva — nem rokon­
szenvezett a Kossuth elleni akczióvai, üdvözlő 
feliratot intézne hozzá. Mi persze még nagyobb 
örömmel vettük volna, ha Körösi Sándor ur 
egyenesen az Irányi indítványára szavaz, no; 
de ó tőle elég annyi is, hogy nem szavazott 
ellene ! A hajdumegyei képviselők : Polcnyi 

(Szoboszió), P a p p Elek (Nádudvar), j 
S o m o s s y Béla (Böszörmény) es Ónody 
Géza (Nánás) mindannyian az Irányi Dániel 
javaslata mellett szavaztak! A debreczen- 
vidéki képviselők közül Kossuth mellett sza­
vaztak : K i s s Albert (Szekelyhid), Illyés 
Bálint (Báránd), Madarász Imre (Kar 
czag), Herman Ottó (Tö^ök Szent Miklós),
C s a n á d y Sándor (B.-Újfalu), C s a j k o s 
Gyula (Nagy-Káüó), G e n c s y Albert (Nyír- 
Bátor), V á 1 1 y i Árpád (Szilágy-Som)yó),
I s a á k Dez*ó (Fehér-Gyarmat), U r a y Imre 
(Tiszahát), L u b y Géza (M. Kaszony), Zol­
tán János (Nyíl-Bogdány) Farkas Balázs 
(Ivs-Varda), Szadovszky József (Tas- 
nád), D o b a y Antal (Diósad) s Csá­
vó 1 s z k y Lajos (Poroszló). A debreczeni, 
hajdúim gyei és debreezeu-vidéki képviselők 
tehát nem tartoznak a Kossuthot száműző 
gyász magyarkák közé s ha a sors 
úgy hozná magával, hogy Kossuth Magyaror­
szágba visszatérjen, akkor csak D e bre­
eze n b e n lakhatnék, mert e városban és 
vidékén küzdöttek leginkább az ó honossága 
mellett!

* A királyi tabla ideiglenes elhelyezésére 
megvette a varos 60,000 Írtért a Korona szál­
lodát, s ezen vásárlást a városi bizottsági 
közgyűlés is magáévá tette, s most az illető 
szakminisztérium által log jóváhagyatni, addig 
is azonban, míg ezen lassú proczesszuson ke­
resztül megy, nem artana az előzetes mun­
kaiatokat megkezdeni az átalakításra nézve, 
terv, kőitségvetes, stb. mert jól tudjuk, írn^en 
csiga lassúsággal készül nálunk minden nyen 
dolog — és leiünk tőié, hogy a szegediek 
aggodalma, — mely az aiabbi közleményben 
foglaltatik — Debréczen á tai fog legelső sor­
ban igazoltatni, — ha nem használjuk lei 
kellőleg a szép nyan naposai. A közleményt 
a .Budapesti Hírlap“ peutcsi számából 
vesszük át :

„A szegedi kir. tábla fölállításának idő­
pontjára vonatkozóiig a következő érdekes so-

sót
örökké a ma­

gyar történelemben 1890. május 30-ika. Ekkor 
mondta ki ugyanis a magyar képviselőim 
lakáj-szellemű többsége, hogy Kossuth nem

rókát írják Szegedről:
A. királyi tábláért megtettünk minden 

áldozatot, a un szegénységünktől telik. De 
mentül több a rank szakadó haj és kaiamitás, 
annál türelmetlenebbül varjuk a felállítás ide­
jét. Izgatottan lessük az erről szárnyra keló

vidéki
fölállítását ; ha igen, 

megeshetik, hogv tgy két város éihe- 
teílensége vagy kedvezőtlen helyzete miatt 
a többiek is elveszítenek fél esztendőt. Ez 
különöset reánk nézve nagyon sajnos lenne. 
Szeged bizonyára nem lesz akadaly az idei 
életbeléptetésben. Hiszen a deczentralizált 
tábláknak egyiilte<, egyszerre való fölállítása 
nem okvetlenül szükséges és ha az idén pél­
dául csak 5—6-ot, vagy akár kettőt léptet ! 
nének életben, a többi' pedig a jövő májusra : 
ez az igazságszolgáltatás érdekeinek mit sem 
ártana. Kár lenne tehát a táblákat azokon a 
heiyeken, a hol akadály nem forog fenn, már 
az idén föl nem állítani “

* A „Csokonai-kör“, melynek tegnapi nagy 
diadaláról lapunk más helyén adunk számot, 
napról napra hódit, napról-napra népszerűbbé 
válik Debreczenben Népszerűségének fényes 
bizonyítéka az is, hogy D r o p p a Emil ke­
reskedő — fia nevére — lOO frtos alapítványt 
tett a körnél Az hisszük, hogy ezt a szép 
példát inog számosán fogjak követni !

* „Falusi történetek“ ez. a'a’t egy vas­
kos kötet népies elbeszélést adott'ki Köny­
ves Tóth Kálmán debr. ev. ref. lelkész s 
ismert nevű Író A köret, mely 29 ívből áll s 
17 elbeszélést tartalmaz, a „Franklin-társulat“ 
kiadásában jelent meg s ára 1 frt. Ez tehát 
a legolcsóbb magyar könyvek közé tartozik, 
belső értéke azonban oly nagy, bogy részlete 
sen fogjuk ismerte'ni

* Évzáró vizsgálatok. A debr. ev. ref-
íóbkolábaii a következő renddel tartatlak 
meg az 1889 90. tanevet bertkesztó vizsgá­
laton : i. A iheologiai akadémián jun. 16-24 
ig tariatuak a hittaubatJgatók zarvizsgái, jun.
26—27—38-an pedig a theoiogiai alapvizsga.
2. A joghallgatók alap- és államvizsgája jun.
23- áu kezdődik. 3. A gymna-iuini tanulok 
vizsgái jun. 15—19-éig ta, tanak, — jun. 20. 
és 21 én pedig a magán-vizsgálatok lesznek. 
Az érettségi szóbeli vizsgálat jun. 23-án kez­
dődik. 4. A tamtó-kepezdeben jun. 23. és
24- eu tartatnak meg a vizsgalatok. D. e. 9 
órakor, d u. pedig 4 órakor kezdődnek a 
vizsgálatok, Jun. 16-án délelőtt 8 órakor 
halaadO isteni-tisztelet lesz a kollégium ima- : 
termeben.

* Rejtélyes gyilkosság történt május 
hó 30-án ll.-Böszörmény ben. Kiss Fal András 
iöidmüvest, ki künn balt lovai mellett a ré 
ten, agyon-verték. Családja mely nem nagy j 
távolságban egy kuuylr ban aludt, semmi gya- j 
uus zajt nem vett eszre. Feltűnést kelt, hogy j 
a meggyilkolt embertől a tettesek semmit se ; 
vettek el. A vizsgalatot Csikó István rendőr­
főkapitány, Uzonyí aikapítauy, Kényei vizsgáló 
biro vezetik azon csendőrük segélyével kik a , 
büdszentinihalyi rablógyilkosokat elfogták. A 
vizsgaiat meg eddig neu vezetett eredményre 
a azt sem lehet, tudni, hogy a bűntény bosz- 
szuból, vagy pedig bűnös tévedésből követ- j 
tetelt-é eí ?

* Közgyűlés. Az „Iparos-kör“ tegnap 
délután tariotta meg évi rendes közgyűlését j 
üzepessy Gusztáv kör elnök elnöklete j

* A debr gazdasági és kertészeti áru-
csarnok részvénytársaság holnap d, e. 10 
órakor a városháza kistanács termében közgyű­
lést ta’-t, melyen a vagyon maradvány felosztása 
felöl fognak határozni. A megjelenésre a rész­
vényesek figyelmét felhívjuk.

* Az „Első debreczeni Orpheum.* a 
„Margit“ fürdő villanynyal világított díszter­
mében, holnaptól kezdve egészen uj személy­
zettel kezdi meg működését.

Főszerkesztő : Szlaay Gyula. 
Felelős szerkesztő: K.ósa Barna. 

Főmunkatárs: Dr. Bakonyi Samui. 
Kiadó : Kutas! Imre.

Eladó birtok.
Bihar-megyében , Jankafalva 

is község határán, közel a vas­
úti állomáshoz, 183 holdnyi bir­
tok. — mely áll szántóföldből, 
rétből, kaszállóból, hegyi szőllő- 
ből, erdőből és belsőségből, meg­
felelő lak- és gazdasági épületek 
kel. kórházzal és pinczével ellát­
va, — szabadkézből, örökáron 
eladó;

Értekezhetni iránta Debre 
czenben Telegdi K. Lajos könyv-
kereskedésében, vagy Er-Mihály' 
falván Lévai Vincze fiiszerüzle- 
tében.

Iánk, a spanyol partok felé evezénk. Az egyik 
utazót, a hogy a csoinakba száltunk, mikor 
Lajos vissiaugrott, a rémület elfogta, elkez­
dett sírni, orditni, bőgni, haját tépte, azt 
hittük, megőrüli ; soha sem láttám az ijedt­
séget, rémületet annyira kifejezve emberi ar- 
ezou, a gyávaságnak megtestesülését.

Orbán ideges lett, nyakon fogta, meg 
rázta s azt mondta : Latja az ur, én is is fé­
lek ; ha a hajon a puskapor felrobban, mi is 
veszve vagyunk, de nem mutatom, sőt ha 
akarja, énekelek az urnaa egy magyar dalt ; 
de ha meg egyet ordít, belököm a tengerbe. 
Tud-e úszni ?

— Nem ! rernegé dadogva.
— Na hát akkor hallgasson 1
Mikor egy pár tengeri mértfoid távol­

ságra voltunk a hajótól, a kormányos paran­
csára az evezősök felemelték lapátjaikat s mi 
helüt állottunk a sima tengeren, szemünket a 
füstölgő hajó meresztve, irtózással lesve a 
pillanatot, midőn a gőzös légbe röpül.

A jelzett fregattá észrevette vésztjefző 
hajónkat s egész gőzerővel közeledett feléje a 
huiiamtaian sima tengeren ; a P»werlul kapitá­
nya könnyű kis csóuakáu elejébe evezett

~ kapitányunkmidőn elérte, & gőzös megállt s 
fölment a fedélzetre.

Nekünk jelt adtak a visszatérésre; mikor 
megérkeztünk, minden veszély el volt hárítva : 
két hatalmas szivattyúval merítették a vizet 
belőle, a léket javították, a tűz elvolt fojtva.

Megmentőnk egy brazillal hadihajó volt, 
mely tengeresznövédekekkel körutat tett Euró­
pában s útban volt Konstantinápolyból Tou­
lon felé.

Hajónk annyira meg volt rongálva, hogy 
a maga erején nem járhatott, a brazíliai hajó j*Q 
parancsnoka, egy igen kedves, emberszeretó

ajánlkozott, hogy vis.-zatér utjából s minket 
Gibraltárig visz.

Tíz napig időztünk Gibraltárban, míg a 
hajót annyira kijavították, hogy utunkat íoly 
láthattuk.

Egy hónapi utazás után megérkeztünk 
Stambuiba.

ezeknél

nagy választékban kaphatók :

Női ruha Zephirek,
Legújabb franczia batistok,

A hírneves cosmanósi gyárból:
jó mosó

Cretonok, Indish-Foulard, 

Atlas Satin.
Nagy raktár:

Jutte gyapjú hollandi, Tapestry és Brüssler

Bánom, hogy hozzá kezdtem Orbán Bi- 
lázszsai való baráti viszonyom elcsevegéséhez, 
mert már be keli végeznem : kegyetek ügyei 
met nem akarom vaspróbara tenni s a tűre 
lemnek ős elnézésnek is van határa.

Két évig vaiáuk együtt a Keleten, együtt I 
elváihaiaiianuí, s együtt utazva Kis Ázsiáim í 
Eskisev homokpusztajau, vadaszva Brus a dió- í 
lai alatt s a Zabaria vizementéu. Mindig ei- 
válhatatianul, annyira, hogy Hágen Igaacz ba­
rátom egyszer ezt mondta nekem :

— Tudtam, hogy jön az ur !
— Houuét V
— Mert láttam Balázst!
Azért, mikor hirtelen haiála hírét vettem 

mintha vaskézzel szorítottak volna meg a szi­
vemet.

A múlt hetekben uehez betegen vánszor- 
gott fel a képviseioházba, kötelességérzetére 
támaszkodva, elmondani Hattyúdalát, melyet 
meggyőződése s tántorithatatian hite sugalt; a 
haiallal karöltve jött vissza szűk es szegényes 
szállására, egy kis utazó bőrtáska volt párnája 
s felöltözve békült ki a halállal, mely élte ja­
vában vívé magával.

És ea tisztelő szeretettel, nagyrabecsü­
léssel, a hu barat fájdalmával s az elvekben 
testver szomorúságával teszem le itt gyaszko- 
szérumát Magyarország legmagyarabb városá­
ban, a nagy magyar kői ó megünneplése uap- 

esdekelve mondom 
— „Istenem ! sok olyan

or'íg'urTaz ó e^/szerT, ig“én“yteíelen tengerésze- magyar népnen és nemzetnek 
két jellemző jóságával minden felkérés nélkül Be< vaianak

alatt. A kör beiügyei és vagyoni állása min- j
den tekintetben kielégítőnek találtattak. A j ^CÜSS MOUSÜH 6S 
ieiepett hivatalnokok — Szómbathy Ja- j 
nos jegyző kivételével, ki ezen állásáról hi­
vatalba lépese miatt lemondott — újból 
megválasztanak. Jegyzi lett Fillk ey Ödön 
megyei hivatalnok. j

* A szomszédból Nagy tűz. Nagyváradon! 
május hó 28-an Lőbie szeszgyáros istállója i 
kigyu’adt és 50 hizo ökör bentégett. A kár j 
jelentékeny. — S z a t m á r, vagy Nagy- i 
Károly? Többször megemlékeztünk már 
arról a mozgalomról, mely Szatmaron a me-

í gye székhelyének N.-Károly hol Szatmárra
I helyezése czeljábói megindult. Nagy László 

alispánt, — ki e programmal lépett fel — a í 
szatmári párt mar kétszer juttatta győzelemre.
Most a part kerelme folytan a főispán rend 
kívüli közgyűlést hívott össze junius 12-re, 
mely csakis e tárgy fölött fog határozatot 
hozni. Akkor fog hivatalosan eldőlni, hogy a 
megye nagy részé melyik várost óhajtja szék­
helyéül : Szatmári e, vagy Nagy Károlyt ? —
Hegyi Aranka a múlt hét fo'yamán j 
Szatmári vendégszer. pelt s úgy a színház- ; 
ban, mint a társas életben a legrokonszenve- j 
sebb ünnepeitetes tárgya volt. Kis Gedeon 
városi íőkapitány fényes ebédet adott a mü-1 
ve zuo tiszteletére, a bucsu-fellépés után pe- j
dig banket volt a társaskörben. j , i '

* A kereskedelmi akadémia szakvizsgái- ' íllllílSl Dilll l«l Illa Midi*-
nan Írásbeli része következőleg lesz Keudes orvos dr. BRUCK J. (vigadó-tér 1 sz.)

"'S““: S?
d. e. 8 — 11. keresk. számtan. Pontos közlekedés a társaskocsikon, reggeli

* Az iparos kör által január 15-én a j 5 órától kezdve.
nagyerdői . Dobos- vigadóban “ rendezendő táncz I 
mulatságra — mely minden évben igen jól 
szokott sikerülni — a meghívók már szétkül­
dettek. — A kik netalán meghívót nem kap 
tak és arra igényt tartanak, szíveskedjenek

FUTÜ
Ablakfűggónyök,

ÁGY- és ASZTALTERÍTŐKBEN.

MATTON!
ERZSÉBET SÓSFÜRDŐJE

gyógyhely Budapesten (Budán).
Idény május 1-töl szeptember 30-ig-

Kiváló gyógyhtitással bír :

női baj okban.

Állomási hely:
Ferencz József-tér, a régi Lloyd-épület 

közelében.

111 m’int' a milye- azért Szedtük József ur üzletebe (Ihacz Szve- 
tics-házj fordulni. A rendezőség.

Millioni Henrik.,
tuUjdn-’oa,
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gyors és pontos elkészítésére.

tankönyveket, hírlapokat, folyóiratokat es rovati

ET-, BOR- es ÁRLÁPOKAT; DÍSZMÜ VEKET
arany, ezüst és szinnyomatban ;

Elvállal

Szóval a nyomdászathoz tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjutányosabb árban eszközöltetnek,

A papit* gyári árban számitta ti is.. “W
a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő „DEBRECZEN" ez. hírlapban legolcsóbbanHIRDETÉSEKET
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mely tejesen befizetett
(alapit fatott í Sti4-ben)

000.000 forintnyi
részvénytőkéjén kívül több min«8 QOO QOO forlntnyl 

díjbevétel- és díjtartalékok fölött rendelkezik, melynek összbiztositékai tehát
10.000.000 irtot

meghaladnak, az általa eddig is müveit eiet-, tűz-, jég-, szállítmány- és üvegbiztositasi üzleten kívül

baleset biztosítási osztályt
nyílott, melynél úgy

egyesek, mint vállalatoknak hivatalnokai feslnielileg 

olcsóra szabott dijak és a legszabadelvübb föltételek mellett mindenféle, hivatás közben vagy azon 
kívül bekövetkezhető

anyagi következményei ellen biztosítást eszközöltethetnek. Az intézet ezen kívül ezer forint biztosítási 
töte utáni 1 Irl évi díj mellett

mi
^biztos. példád Valamely kereskedő, hivatalnok vagy ügyvéd 10,000 frt halálesetre, 10,000 frt 
irokkantság esetére és 5 frtnyi napi gyógykezelesi járulékra szóló biztosításért évenként csupán 21 
h'rtnvi dijat tizet. Személyek, kik bivatáíuknál fogva nagyobb veszélynek vannak kitéve, megfelelően 
itöbbet tizeinek. 5 vagy 10 évre kötendő biztosításoknál a díj 10, illetve -.5%-kai mírsékeitetik. — 
(Biztosítások iölvéteiét eszközligés^miiden további felvilágosításra! készséggel t;olgál :

az igazgatóság Budapesten (sas-uteza 10.)
és a7. iatézetnekja^magyar-osztrák birodalom minden nevezetesebb helyiségeiben ltvő képviselőségei. B

Kőszén-kátrányt
legjobb minőségben

ssinásly és ássskaietök
behúzására,

mely által azok tartóssága kétszerié 
hosszabb, továbbá ezulápok, melyek 
a földbe ásatnak; kerítések s gaz­
dasági eszközök befestésére, 
hordókban a 50 egész 200 kiló 
sulytartalommal; — továbbá saiát 
gyártmányú COAKSOT (pirszén) 
kovácsok és lakatosok részére ajánlja 
jutányos ár mellett

a légszeszgyár igazgatósága
Oebreezenhen

mwaeviBE us - *e.">’MosiBesrf8a. a i -%tx^rszze———— •
„EQUITABLE
Egyesült Államokbeli életbiztosító-társaság

STEW-YORKBAN.
Aiaplttatott: 1859-ben.

Biztositolt töke 1889 végén o. é. 1.577.541,665 ft - kr' 
Dj biztosítások 1889 évben „ „ 438.160.250 „ — „
Ossz s bevétel 1889 ^ „ „ 75.983,220 „ — „
Vagyon 1889 végén „ „ 267.875,772 „ —

Az összes nyereség a biztosítottak ja­
vára fordittatik és a közönséges kötvények­
nél már a má-odik díjrészlet lefizetése al­
kalmával fizettetik vissza, míg a fél- és a 
szabad Tontina-terv szerint kötött biztosí­
tásoknál összegyűjtve a periódus végén szol­
gáltaik ki készpénzben.

Az ..EQUITABLE- minden kötvénye 3, 
illetve 2 esztendő múltán megtámadhatian- 
na válik, a mennyiben az esetre, ha a oiz- 
tositásid.j fizetések a kör vény értelmében 
megtörténtek, a biztosítottak követelményei 
egyáltalán ne n utasíthatok vissza es a tár­
saság azok kielégítésére feltétlenül köte­
lezve van. Ezen újítás által az ,,EQUIT ABLE'1 
biztosított ügyfeleinek teljes megnyugtatást 
nyújt arra nézve, hogy halál-esetben, av, 
elhalálozás bebizonyítása után, a biztosítási 
összeg az illetékesek kazalhoz, minden kö­
rülmények között azonnal Kifizettetik.

Bővebb, tudósítással, ugyszin.én pros- 
peciu. okkal és ajánlati űrlapokkal készsé­
gesen szolgálna« a fő- és kerületi ügynök­
ségek, nemkülönben az

„EQUITABLE“ magyarországi igazgatósága
Magyar leszámítoló és pénzváltó-bank 

Budapest, V., Dorottya-uicza 6. szám.

Képviselő Debreczenben :

131EDERMANN E.és FIA.

Jüáriazelli gyomor cseppek,
legbiztossabb gyógyszer minden gyomor bajnak.

Utólérhetlen hatású az étvágytalanság, 
gyomor gyengeség, bűzös lehelet, sava­
nyú felbötüges. szél rekedés, (Kolika)

fyomor hurut, gyomor égés, gyomor 
órnok és dara képaödés, túlságos el- 

nyálkásodás, sárgaság, undor és hány­
inger eseteiben, megszűnteti a főfájást 
(ha az a gyomor elrontásától származik) 
gyomor görcsöt, kemény széklést. székre­
kedést. az étel s itallal turterhv.lt gyom­
rot kitisztítja., elűzi a bélférgeket, s 
gyógyít lep, vese, máj és aranyere? 
bántál makar. — Egy üveg áru. hasz­
nálati utas fással együt 40 Kr. kettős üveg 
70 Kr. Központi szétküldés! r ikfár : 

Vóuii»crx7 Brády Károly gyógyszertára Kremsler (Morva
veujegy. ország).
Óvás! A valódi Máriazelli gyomor cseppek sok i»t- 

képen utánoztatnak s hamisitatnak, a ezért valódiak gyanánt 
csak azok :.-gr»dtassu ak el. melyek üvege, egy vörös, s a 
fenti véd jegy gyei ellátóit papírba van csomagolva, s melyek 
mellékelt használati ut siMsán az is »e! v-n tűi tetve, hogy 
az KremsiP!ben. Gazok H. k. nyvnyoindájábun nyomtat :-'t.

A Kemenyszéklés és székrekedés 
ellen, évek >ta legjobb katásuuk- 
n.tk bizonyult labdacsok is. -ck- 
féle képen hami itatu ik Miit 

T £. u, -r. » sM ä I a ezek vételénél is vig\ázni !?••: a Lá DCL^CSOiL fenti '’é-djegyre « Brády KaMy. 
«Äc/vfcibwwviis Kremsieri nyoayszeresz ;.iá
írására, melyek minden eredeti >1 ••■/. m láthatok. I'.gy
doboz ára -<'• Kr., egy tekercs 6 dobozzal I frt. A pénz 
elöleges beküldése után, 1 tekercs 1 frt. 2v Kr.. 2 tekercs 
2 frt. 20 Kr.. ■ tekercs 3 frt 20 Kr. ért, csomagolás és postabér 
mentesen küldetik m^g.

A Máriazelli gyomor cseppek és Máriazelli laVí i k 
nem titkos szerek, a gyógy ható anyagaiknak ös-zo’-gvl*
minden használat! utasításban fel van sorolva.

A Máriazelli gyomorcscppek és Máriazelli labdacsok kapcatok

Debreczenben: Göltl Nándor, Mihá- 
lovlcs István, dr. Rotschnek V. Emil, Tamássy Béla 
és Balás E. urak gyógyszertáraiban ; B erettyó- 
Újfaluban: Tamásy Géza gyógysz. : E r-M i- 
hály falván: Mátray István gyógysz ; K is­
ii a r j á n : Oalassy Frigyes gyógysz. ; N a g y- 
K u n-M adarason: Jung C. gyógysz. ;Nagy- 
Bia j o m b a u : Körös Lajos gyógysz.: N á u ásón: 
Kovács Lajos gyógysz.

Máriazelli

.dl
o lobi)
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DEBRECZENBEN.
ajánlja üveg-, porczellán-, lámpa- és ház­
tartási czilckek nagyválasztékkal berende­

zett raktárát.
Tavaszi- és nyári idényre különlegesen

tükrözött kertigolyókat,
gráczi aranyha 1 ak at,

IGEN CSINOS

haltarióka; és virágtartókat.
i Szabadalmazott étel- és palackhütö

JÉGSZEKRÉNYEKET,
legjobbnak bizonyult egészségi

szódavíz készülékekéi
minden nagyságban,

BERNDORFI CHINAEZÜST es ALPACJA
evőeszkö/öket

20 évi jó állás mellen.
Árjegyzékekkel kivanaira bérmentve szolgálok 
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

ssBBseannam,
a „Margit“ fíit’dö-intézet telepén újon­
nan épi etf, 8 a mai tudomány színvo­

nalán álló

HIDEGVÍZ GYQGYINTÉZ
május hó 20-án megnyílt.

Helyi vasúti közlekedés, — nyilvános 
telefon összeköttetés, — árnyas sétá­
nyok, — kittind vendéglő. — Vidéki 
vendégek ellátásáról gondoskodva van. 

Intézeti orvos :

Mad. Univ.Dr. TIHANYI SÁMUEL.
Kimerítő programútok a fürdő pénztár­
nál és I kívánatra a vidékre bérmentve 
megküldetik. — Előjegyzések a fürdő­

pénztárnál bármikor elfogadtatnak.

032X31!

Ez.ea annyira kedvelt, eddig 
legjobbnak elismert, gyógyha­
tású hajtószer, orvosi kitűnő­
ségek által mint nólküiözhetlen 

háidszer legjobbnak ajánltatik, különösen :
altestbajoknál, vórtorlódás, aranyeres tüdő , 
vese s serophulos bántalmaknal, hideglaz-, 
köszvóny. bőrkiütés, dugulás tb. ellen. Rak­
táron friss töltésben minden fűszer-, á-.váuyviz 
kereskedésben, a legtöbb gyógyszer és gyógy- 

fükereskedésben.
A forgalmi igazgatós ág

Loser Testvérek
B U D A P E S T E X.

Orvosi tekintélyek vé eménye szerint a I

SAVANYUVlZ
tartalmánál fogva, gyomor és altesti bán- 

I talmaknái, valamint hÚgyCSŐ- és hólyafl- 
bajoknál, gége hurutnál felülmúlhat»;lan

I gyógyhatású és a használatban levő legki- 
1 tÜQŐbb asztali és üdítő ital. — Kizárólagos 
I olárusítás Dabrec e ; részére Kuu JÓ— 
j zsoí ezelőtt Stenczinger Karoly lüszei- 
I kereskedő urnái Debreczenben. — Főraktár

Budapest vidék I észére Roictl
J akat>-nái Budapest, Erzsébettér (Kiosk.)

FELVáLLALTATUK.

DEBRECZENBEN, Főpiac:

CÍin kojcp-^éi nfeuer ^

SZ. NAGY KAROLY-ház.

KlAAsI 
Helyben ét 
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r«l évre _ 
Negyed évr.l

Kgyr$ j
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alkotások 
rési jöveij 
volt alka 
sokszor. 
hangzAt j 
ezen törj 
idézett 

Hol
rendelkel 
alaptan» I 
az a kél
pészügyj 
viselőiiáz 

Az I 
szóló tói 
tartalmai 
szabáljta 
kártalan} 
állapítja ] 

Hol 
hamar 
kodni, 
vényhoz 
kedve él 
ezámbav] 

Az
vényben 
sagát 
megunni 
a gyakij 
dőn aus 
hiányaij 

Ad
a regiül 
delkezól 
sutiak 
roaitáa 

Dl 
a régi] 
megjav 
kárhoz 
mely 
is jele 
sáról 
gyakoj 
neki 
talom 
a mag 
azok 
taná, 
nak a| 
tésére. 
kártall 
megszl 
fogtak 
hogy

I
rközéi{
akarna
lamibeJ
nevezi!

JJ
Ián a
világéi
ferfiakl
ijediel
a keli!

hozzá]

hozzál
zott"

tomml
tatla.nl

szók! ^
mozgá

Debreeien, 1890. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájába».


